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Wir liefern im Aufirag der Firma Linamar Plettenberg GmbH:

Gross
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QL00410¥
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14772 Brandenburg

Tel. 03381/211 14-0

Fax 0 3381/2 11 14-27
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Gesamtgewicht ( 5, 964 kg brutio / 5.358 kg netto
Spedition /Schweitzer
Versandbedingung : Abholung PR NS MAGEL sp
Lieferbedingung : ab Werk ACCELTAZIONE MERCE -

Geschafisfohrer:
Registergericht:
Ust.-ldent-Nr.

Sitz der Gesellschaft: Brandenburg a. d. Havel

Thomas Grofi, Karl-Heinz Fussenegger
Potsdam HRB 18702 P

DE 242506734

Quantita dichiarata:

Quantita effettiva:

Tipe lmballaggio;

Quantitd Imballi:

Conformita alle schiéde d'imbailo: @s
Data controllo:,‘{[@qzz

Firma %

Volksbank G&ppingen Konto: 844 070 00 (BLZ 610 605 00}
IBAN: DE57 6106 0500 0084 4070 00, BIC: GENODESTVGP -
MBS Potsdam Konto: 360 101 502 0 (BLZ 160 500 00)

IBAN: DE46 1605 0000 3601 0150 20, BIC: WELADED1PMB
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Absender {Name, Anschrift, Land}
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Diese Belérderung unteriegt trotz einer
gegenisiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Obereinkommens Ober den
Betdrderungsventag im intemationalen
Strafiengliterverkehr (CMR).
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Internationale Spedition KG

D - 71634 Ludwigsburg

3 501t des Gutes
Lieu prévu pour la fvralsen da 1a marchandisa

T 10026 //aw&/ufw Uare |

dresse, pays)

Oniliau CETTER

Lend/Pays ’T_‘/}L’f(/" I

Qrt und Tag der Qbemahme des Guies .
Lleu et date de [a prisa en charge da [a marchandise

4

17 Nachfplgenda Frachtiihrey {Name, Anschnit, Land}
[ Transp successifs (nanm, a

o gy olod>Ad

had .t
s~ ) & 18 T e T ™
Datum/Date j’, Z . Z‘?j

Beigefligte Dokumente
Bocuments annexés

5

1 Richkerstattecng
Remboursement

1 5 Fm:htzahlungsanwalsungen
Prescription d'affrenchissement

Besondern Varelnbarungon,
Conventlons particullares

20

Fral
Franco

Kennzeichen u. Nummem Anzahl dar Packstilcke Art car Varpacking Qlfiz. Benennung {. d. Befirderming” Statistiknummer Bruttogawicht in kg Umiang In m#
6 Marques et numéros 7 Nombre des colis 8 Mode d’emballage 9 Déslgnation officlelle de transport™ 1 No. statistiqua 11 Poids gm[, (5] i 12 Cubagg m?
— - _— L-\“—‘
" - __’_,_,-‘_ T——— - — -
-~ i - - “
x Magua —Crtbooly, — |
A [ 5 ; A o \Y*
it _ §
1 I
- — \ 1 ’1
o . b ) C
N T — T = =7 e
N — P 1
\"-_ —_ B - ) /,"
UN-Nummer Ben  |Gefahrzetielmuster-Nr. | Vern-Gruppe Tunnelbeschrdnkungscode 2u zahlen vom: Absender Wihrun Empfanger
Numéro UN S.NL9  |Numérod'etiquetta G,muge Code de tesiriction g 19 A payer pan Lexpédilour Monnaig [T Besl natalre
N°",‘qu d'emballage en turnels Fracht
unN voitN°g Prix de transport
5 EmmiBigungen
Anwalsupgen des Absenders [Zoll- und sanstiga amtliche Behandlung) Sondevorsehnite Rt
= L imtdl ! 71 séhaien
13 Instructions de Fexpaditeur formaliés dovanidres et aulras) Prescrlplﬁ.ms particullares ggtlgghensumma
Zugchlaga
Suppléments
Nebengeblhren
Frals accessolres _
Sonstiges
Di\nar!:g +
Zu Zahlende Gesame
stmme/Tolal 4 baves

Unfrei .
Non Franco

2 Ausgefertigt In
Etablie 2

am
le

vigd

P

ReMaAA0 Fax 2111427

i emteud

23

Dok 553“-3:3!5_ =

Internationale 5.~ ., .

7 -
71634 Ludwgisburgst W P j '
Bt st it o SR GONY 7141~ . /

o =

Carl-Benz-Stral.-

P2 R fna O UgHeEA)

picamiacssva di

oafBn zur Emmittiung der Entfemuny VNS CHWE 20 GO E G ths AR LN =l
2 prt renzubergangeng g Paletten-Absender - Exﬁggl'téuﬁey]{}aﬂés- .- Pai’etten-gmﬁélgga -EDMQHEQS palettes
vonR bis km Keir)’ - Kein
Art Anzahl | Tausch | Tausch |Ar Anzahl | Jausch | Tavsch
— Eurc-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Paletle
Einfach-Paletie Einfach-Palette
26 Veriragspaitnar de_s Frachtftihrars
27 . Amtlic‘.hes Kennzelchin - Numlast In kg Bestatigung des Empiangers/Datum/Unterschrift Besthligung des Fahrers/Datum/Unterschriit
Fd
we | 283 4900/
mowr |/ BEC._KU2
Benutzte Gen.-Nr. [] National [] Bilateral (Jea ] cemT

HAY FIFY'S ZIRsqY Uo)IRIUSILINYOPIapUOS B1a|s 12 pun § @35e)y Jop J8)DD *spoasBUNYUEIYISaqeUUNnL pul addmﬁaﬁunaaedla;\ YalLWNN-IesnWISESZIYEan Yattunn-Nr) :Usqebnzue ¥uqny Jep efe¥ wajzia| 18p U] 15t WeigD usyos|ygeb [eg,

PREYS endenn ‘HEY sUEp 8j2j0ds SPURLSP 164 3£ 18 | SOSSEI 502 SOS(PUBYSIDK ‘SIULNY U Hojionsa) ap 6ped of 10 ofujBque,s ednag 'spenbjis,p CIHWMY NG CIPWAN jolped N sUB) aizpliep e B Jonbjpu ‘'s0snBieBUED SeSIPUBYAIEIL op S8 U3,



